
Глава 6. Бегство.

Я начинаю ползти к своему потерявшему сознание мальчику. Эти солдаты из империи
действительно здорово нас потрепали. Натану пришлось ещё хуже. Джоранд тоже без
сознания, и я надеюсь, что мы переживем это.

Оказавшись возле своего мальчика, я беру его на руки и обнимаю. Он умеет пользоваться
силой, и он сильный. Я едва вижу правым глазом. Мое лицо, должно быть, сильно опухло.

Затем я провожу пальцами по его волосам и радуюсь возможности быть рядом с ним. Я не
знаю, переживу ли я это. И тут я чувствую, как он шевелится в моих руках, и вырывается из
них. Я ложусь на спину, пытаясь отдышаться, но это очень трудно сделать.

Я чувствую его маленькие ладони на своём лбу, и меня охватывает ощущение, которого я
никогда раньше не испытывала. Вскоре боль утихает, и мне становится легче дышать. Моё
опухшее лицо заживает и становится нормальным.

Зрение тоже приходит в порядок. Я приподнимаюсь и вижу усталое лицо Натана. Я
оглядываюсь вокруг и вижу везде кровь. Неужели это сделал Натан... затем Натан встаёт и
подходит к Джоранду. Я тоже пытаюсь встать, но не могу. Натан подходит к Джоранду и
исцеляет его побитое и сломанное тело.

Я вижу, как Джоранд поднимается, а Натан падает. Я снова пытаюсь встать и подойти к нему,
но мои ноги не двигаются. И я ползу, всеми силами пытаюсь добраться до него. Джоранд
встаёт, дрожа всем телом, и поднимает Натана.

Затем он, прихрамывая, подходит ко мне и говорит.

─ Мы должны убираться отсюда. Мы отправимся в космопорт и наймём шаттл, чтобы улететь
на другую планету.

─ Я слабо киваю головой. Он оставляет Натана со мной, и я обнимаю его, пока он спит. Вскоре
выходит Джоранд, у которого с собой наши личные вещи. Он загружает их в наш лендспидер и
возвращается к нам. Сначала он берёт Натана и относит его на лендспидер. Затем он
возвращается ко мне и помогает подняться.

Мы медленно идем к лендспидеру, так как нам обоим трудно это делать. Джоранд помогает
мне забраться внутрь, а я поднимаю Натана и сажусь на его место. Я кладу его к себе на
колени и обнимаю, пытаясь успокоиться.

Натан может делать невероятные вещи. Где он только научился этому? Джоранд запускает
двигатели, и мы взлетаем.

─ Куда мы отправимся... Есть какое-нибудь безопасное место?

Как бы мне этого ни хотелось, но, может быть, твоя семья на Альдераане сможет помочь...

─ Джоранд был родом из дома мелкой знати. У него были не самые лучшие отношения с
семьей, но сейчас мы в отчаянии.

Он молчит, и я не беспокоюсь об этом. Я закрываю глаза и засыпаю с Натаном на руках.
Вскоре меня снова будит муж.



─ Мы на месте. Давай оставим этот лендспидер здесь и отправимся дальше. Альдераан - наш
единственный выход.

─ Я передаю Натана Джоранду и делаю всё возможное, чтобы выбраться из лендспидера. Затем
я увидела корабль - это судно контрабандистов.

─ Капитан согласилась доставить нас на Альдераан. Нам не придётся иметь дело с республикой
или имперцами.

─ Я доверяю своему мужу. Я следую за ним внутрь, и он ведёт нас в медицинский отсек. Он
кладет Натана на стол и садится между нами, держа нас за руки. Дверь открывается, и входит
женщина-тви'лек.

Она, должно быть, наш пилот и капитан этого корабля.

─ Курс задан, и мы готовы к взлёту. Вам нужна помощь, чтобы они устроились поудобнее?

─ Джоранд качает головой: ─ Нет.

─ Она уходит. Через минуту я чувствую, как корабль поднимается. Я так давно не была за
пределами планеты. Я прилетела сюда вместе с Джорандом после того, как он отказался от
своих прав на дом на Альдераане. Я закрываю глаза и засыпаю. С остальным пусть разбирается
Джоранд.

Пока мать и сын спят, Джоранд пробирается в кабину.

Зайдя в кабину, я увидел контрабандистку, которая нам помогает. Её зовут Калкри. Я сажусь
рядом с ней и делаю глубокий вдох.

─ Спасибо, что согласилась взять нас. Я знаю, что заплатил вам не так уж и много...

─ Она щёлкает какими-то переключателями и улыбается мне.

─ Я могу попросить свою семью на Альдераане заплатить вам больше, если хотите. Если бы мы
оставались дольше на Татуине, нас бы нашли и убили.

─ Она смотрит на меня с пониманием. Тви'леки сильно пострадали от рук Империи. Я рад, что
встретил её.

Она вводит несколько команд, и мы уходим в гиперпространство.

─ Я ненавижу Империю всеми фибрами своего существа. Если, помогая вам добраться до
Альдераана, вы усложните им жизнь, я буду только за. Так к какому дому ты принадлежишь?

─ Я рассказываю ей о доме Опал и о том, как мы оказались на Татуине.

На Альдераане мы - мелкое дворянство, и мне не нравилось, как люди обращаются друг с
другом. Я нашёл Лиллис и предложил ей уехать со мной. Моя семья не будет рада меня видеть,
но это единственный выход, который у нас есть.

Дорога до Альдераана займёт всего несколько часов. Я ещё раз благодарю её и встаю. Затем я
возвращаюсь в медицинский отсек и сажусь рядом с семьей. Я смотрю на Натана и думаю,
вспомнит ли он что-нибудь из того, что сделал.



На мои глаза наваливается тяжесть, и я понимаю, что тоже начинаю засыпать. Мне снится то,
что произошло, и то, как я позволил им избить Лиллис до смерти. Не знаю, откуда у меня
взялась такая уверенность, что я смогу защитить их от Империи.

Я проспал дольше, чем думал. Затем я слышу, как открывается дверь, и входит Калкри. Открыв
глаза, я увидел её, прислонившуюся к двери.

─ Мы на Альдераане. Я запросила посадку. Пройдёт несколько минут, пока мы окажемся на
месте. Ты должен позаботиться о том, чтобы они проснулись.

─ Она уходит, а я смотрю на двух самых важных людей в моей жизни. Я легонько толкаю
Лиллис, и она просыпается. Она приподнимается и трёт голову. За последние несколько часов
мы многое пережили. Даже несмотря на то, что Натан нас исцелил, усталость всё равно
осталась.

Лиллис встаёт и смотрит на Натана. Я тоже за него волнуюсь. Он не должен легкомысленно
распоряжаться такой силой.

─ Как ты думаешь, джедаи и ситхи придут за ним...

─ Если да, то у нас есть полное право отказаться. По крайней мере, отказать джедаям. Если же
за ним придёт Империя ситхов, тогда я не знаю, что делать. Возможно, ты хочешь оставить
Натана с нами, и я с этим согласен.

Однако его сила может принести ещё больше вреда, если его никто не научит управлять ею.
Дедушка хранит старые джедайские тексты в своей личной коллекции. Однако Орден устроит
скандал, если узнает, что они у него.

Я стою рядом с Лиллис и вместе с ней смотрю на Натана. Всё, что я знаю наверняка, - у нас
нет возможности помочь ему. Я беру его на руки, стараясь не разбудить. Затем иду в кабину
пилота с Лиллис рядом, и мы смотрим, как тяговый луч затягивает нас внутрь.

Мы приземляемся, и множество республиканских солдат начинают обыскивать корабль. Мы
выходим, пока они обыскивают корабль, и садимся на несколько ящиков, ожидая, пока нас
тоже обыщут. К нам подходит Калкри и встаёт рядом с нами. Видя как солдаты ведут себя на
её корабле, она становится сердитой.

Лиллис дергает меня за рукав, и я смотрю, на что она обратила внимание. Мы видим двух
джедаев, мастера и ученика. Я прижимаю Натана к себе и молюсь, чтобы они не
почувствовали его, но, возможно, именно поэтому они здесь.

Натан похож на нас, несмотря на то что не является нашим родным ребенком. У нас обоих
черные волосы и глубокие голубые глаза, как и у Натана.

Лиллис гораздо красивее, чем я того заслуживаю, но и я не промах.

─ Всё в порядке. Вы можете вернуться на свой корабль.

─ Офицер подходит к Калкри и сообщает ей, что всё в порядке.

Я останавливаю её, когда она начинает идти к своему кораблю.

─ Я могу попросить свою семью заплатить тебе так, как ты считаете нужным. Того, что я дал



тебе, было недостаточно.

Она улыбается и молча уходит.

─ Я обязательно помогу любому тви'леку, который попросит меня об этом.

Офицер уходит, а мы облегченно вздыхаем. Мы выбрались с Татуина и улетели подальше от
Империи. Я обнимаю жену и сына. Затем я посмотрел в сторону джедаев и вижу, что они
смотрят на нас.

После чего я встаю, и моя жена тоже. Пришло время увидеться с семьёй после стольких лет.

Мы выходим из посадочного отсека и направляемся в город Чианар. Я давно не гулял по этому
месту. Затем мы находим небольшое поместье моей семьи, и я звоню в переговорное
устройство.

─ Чем могут быть полезны вам Опалы?

─ Дроид открывает дверь, и я замечаю, что он значительно улучшился по сравнению с тем, что
было раньше. Дроиды - это одновременно и здорово, и страшно.

─ О боже! Неужели это вы, мастер Джоранд! Ваша семья ждала вашего возвращения!

─ Как-то это странно. Единственными, кто поддержал мой отъезд, были мой дед и старшая
сестра.

Он приветствует нас и проводит в отдельные комнаты. Он объясняет, что моя семья сейчас
встречается с представителями республиканских сил, которые занимаются имперскими
нападениями на Чианар.

Я укладываю Натана на кровать и сразу же отправляюсь в ультразвуковой душ. Моя жена
присоединяется ко мне, и мы оба раздеваемся, чтобы быстро помыться.

Пока родители Опал приводят себя в порядок, Натан просыпается от своего утомительного
сна.

Я судорожно открываю глаза. И тут я вспоминаю, что произошло. Я начинаю паниковать,
думая, что всё ещё нахожусь в опасности, и всё в этой незнакомой комнате начинает дрожать и
вращаться по кругу вокруг меня в ответ на мои чувства. Я закрываю глаза и сворачиваюсь в
клубок.

Паника усиливается, и вскоре всё вокруг меня начинает дрожать ещё сильнее. Что со мной!

Я упираюсь головой в колени, и вдруг слышу приглушенные голоса, зовущие меня. Я
поднимаю голову и вижу отца в одних трусах. Мой страх проходит, и весь этот хаос
прекращается.

Всё, что вокруг меня кружилось, замирает в воздухе, больше не двигаясь. Через секунду всё
это падает в низ, но я слышу огромные грохочущие звуки, доносящиеся со всех сторон
снаружи. Я в страхе смотрю на отца, а мама выбегает из душа в нижнем белье.
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